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Dy fjale pé’r'Nemdé‘n

Neftali Rikardo Rejes (Pablo Neruda) u lind n¢ Parral
té Kilit me 12 korrik 1904. Neruda u rrit nga njerka. Nena
1 vdiq vetém njé muaj pasi e lindi. Qélloi té ishte njé njerke
e mire, té cilén Nerudn e thirri gjithé jetén “néne”. I ati, njé
konduktor trenash ishte gjithéhere ne¢ lévizje duke qené
“mik” 1 familjes, pasi gati-gati njé heré né muaj vinte né
shtépi. Neruda pati njé femijeri té ngathét, sagé né
adoleshencé nuk rané né sy prirjet gé do té shfageshin me
voné. Studioj né Universitetin e Santiagos, ku u dallua né

filozofi, letérsi dhe frengjisht. Libri qé keminé doré u botu né
vitin 1924, kur Neruda ishte vetém 20 vjeg.

Krijimtaria sasiore dhe universale e Nerudés beéri qé
kritika ta quaj “Homeri i shekullit XX". Pas shpérthimeve
letrare u muar me diplomaci dhe politiké. Pér heré té pare
shkoj né Spanjé mé 1934 si konsull né Barceloné. Ai mundi
té kthehej né vendin e tij vetém né fundin e jetés. Né vitin
1971 iu dha ¢mimi Nobel. Nerudaushfaqijashtézakonshém
gé né moshén 20 vjegare. Poezia e tij metaforike, vetétitése

pér nga ngarkesa, emblematike pér nga jetégjatésia rinovoi
traditén e trasheéquarnga Ruben Dario. Denduriametaforike,
sensualiteti, muzikaliteti dhe errésira emocionale deri ne



Pablo Neruda -

imtesi klithmat patetike dehése, gufimit befté, dhembshurig
dhe déshira e trishté krijuan imazhe nga meé té gjallat e kti
shekulli té trazuar. Eshté, pothuajse1 vetmi poet 1 shekullit
toné té thaté, gé ka levruar eémbelsi e energji simbolike
~ raportin mes trupit ekozmosit. Librigé pou paragesiméshte

pjesa mé e “vogeél” e krijim tarisé s tij.

Pjetér Jaku - botues




PPoezi

Trup gruaje, té bardhat kofshé, kodra té bardha,
i ngjan botés né aktin ténd té harrimit.

Trupi im prej njé fshatari té ashpér

bén gé té rrjedhé fémija nga zernra e tokés.

Isha vetém si njé tunel. Zogjté prej meje iknin

dhe nata vérshonte brenda meje me dyndjen e saj
té sigurte.

Q& té mbijetojé tek uné, si njé armé té farkétova,
si njé shigjeté pér harkun tim, si njé¢ guré né hobe.



Pablo Neruda

Po vjen ora e hakmarrjes, e uné té dua.
Trup lékure, lémyshku, quméshti lakmues e
té amullt.
Ah kupat e gjoksit! Ah sy mungestare!
Ah tréndafilat e fundbarkut! Ah zéri yt i trishtg,
i ngadalte!

Trup i gruas time, do té qéndroj né hirin ténd.
Etja ime, ankthi im pa fund, ecja ime e ndérdyme!
Rrekej té errét ku etja rrin, |

e mundimi mbetet me dhimbje pambarim.




Poezi

II

Me flakén e saj vdektare drita t&¢ mbéshtjellé.
E pérhumbur, e zbehté, shtriré kujdesshém ashtu

kundér lakoreve antike té muzgut

ge rreth teje sillet.

E heshtur, mikja ime,

vetém né vetminé e késaj ore vdekjeje
mbushur me gjuhé flakésh,
trashégimtare e denjé e dités sé rrénuar!

Nga dielli bie njé luzmé lulesh mbi fustanin ténd
teé errét.

Rrénjét e médha té natés
celin befasishém prej shpirtit ténd,



Pablo Neruda

e lulézojné né sipérfaqge gjérat né ty té fshehura,
e késhtu, njé popull i zbehté e i kaltér
nga ty i sapo lindur ushqehet.

Oh madhéshtore e pjellore, e manjetike skllave
e rrethit né té zi e né ar ngjan:

krenare, kérkon e gjen njé krijesé kaq té gjallg,
qé lulet e saj té vdesin né trishtimin e ploté.



Poezi

II1

Ah hapésiré pishash, zhurmé valésh gé thyhen,
lojé e lehté dritash, kémbane vetmitare,
mugétiré gé bie né syté e tu, kukulléz,

guacke tokésore, né ty dheu kéndon!

Kéndojné né ty lumen;jté, shpirti im i ndjek,
ashtu si ti don, aty ku ty té pélgen.
Diftomé rrugén mbi harkun ténd té shpresés

té gjuaj dalldisjen time té paqgene.

Po shoh rreth meje brezin ténd té mjegullt

heshtja jote shtyn orét e mia té pérqafuara,
dhe, éshté né ty, né krahét e tu prej guri transparent,

qé mbérthejné puthjet e mia e ankthi im i buté

struket. -




Pablo Neruda .

Ah, zéri yt misterioz, qé dashuria e ngjyros dhe e
pérthyen,

né peréndimin qé pérséri bie e vdes!

Késhtu né orét e vona kam paré népér fusha

té pérkulen kallézat né gojén e eres.

10



Poezi

v

Méngjesi éshté enjtur me stuhi

né zemer té veres!

Si shami e bardhé e lamtumirés udhéton

mjegulla.
Era e tund me duart e saj té quditshme!

Zemér e madhe e eres,
qé regetin né heshtjen toné té dashuruar!

E, kéndon mes pemésh melodiné hyjnore,
si njé gjuhé me luftra plot kéngé.

Eré qé grabit rrémbimthi gjethét e thata
e pérkul bishtat regétues té zogjve!

11




Pablo Neruda

Eré qé i pérlan né valé pa shkumé
e 16ndé pa peshé, zjarr té pjerrét edhe...

Thyhet e zhduket volumi i'tij i puthjeve

mbi portén e erés sé verés mundur.

12



Poezi

~ Qe ti té mund té dégjosh

fjalét e mia

béhen té iméta, nganjéheré,

si gjurmé pulébardhash né plazh.

Gjerdan, zilke e dalldisur
pér duart e tua si rrushi té émbla!

[ shoh tashmé larg fjalét e mia.
Mé shumé se té mia jané té tua.

Si urthi rriten, kapur pas dhimbjes time té hershme.

Késhtu, kapen pas muresh té lagésht.
Eshté faji yti, i késaj loje mizore.

13



Pablo Neruda
o —

Marrin arrating prej strofkés time te erret.
Gijithcka e mbush ti, gjithcka tie mbush.

Pérpara teje e kané populluar vetminé qé ti ze,

e mé shumé se ti jané meésuar me trishtimin tim.

Tani, dua qé té thoné até cka uné dua té té them

qé ti t'i degjosh si¢ dua te me dégjojné.

Fryma e ngashérimit akoma mund t'i pérfshijé.
Stuhi éndrrash nganjéheré mund t'i vrase.

Mund té dégjosh té tjeré zéra né zérin tim te
dhémbshém.

Vajé buzésh té tjera, gjak té té vjetrave lutje.
Dashuromé, shoqe. Mos mé ler. ndiqmé!

Mé ndiq, shoqe, né kété valé ngashérimi!

Por, me dashuriné ténde takohen fjalét e mia.
Té gjitha merri ti, te gjitha!

E, uné i thur té gjitha né njé gjerdan pafund

pér duarte tua té bardha, si reashi té embly!

14




Poezi

VI

E mbaj mend si ishe vjeshtén gé shkoi.
[she me bereté gri e zemrén e qeté.

Neé syté e tu luftonin vezullimet e muzgut.
E gjethet binin né ujin e shpirtit ténd.

Kapur pas krahéve té mi si njé kacavjerés,

gjethet mblidhnin zérin ténd té lehté té qeté.
Flakadan mahnitjeje, né té cilén etja ime digje;.

[ émbli zymbyli kaltér pérkulur mbi shpirtin tim.

Ndjej qé té bredhé shikimi yt e vjeshta éshté larg;
Bask gri, cicérime zogu e zemér familjaré

ku shtegtojné déshirat e mia té fshehta

e puthjet e mia bien gézueshém si krahé.

15



Pablo Neruda

Qiell nga anijja. Fushé nga kodrat.

Eshté prej drite kujtimi yt, prej pellgu té geté!
Pértej syve té tu digjeshin peréndimet.

Gjethe té thara vjeshte endeshin né shpirtin ténd.

15
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Poezi

VII

Pérkulem mbrémjeve, hedh rrjetat e mia té trishta

né syté e tu ogeanik.

Aty shkrihet e thahet né pirgun me te larté
vetmia ime gé rropatet sinjé anijembytje.

Léshoj sinjale té kuq pértej syve té tu mungeéstaré
qé dallgézohen si detiné parmakun e njé fari.

Pérgjon vetém terrin, femér e ftohté dhe imja,

prej shikimit ténd shfaget bregu i frikeés.

Pérkulem mbrémjeve, derdh rrjetat e mia té trishta

né até det qé tallazon syté e tu ogeanik.

17

Nr.‘ m v, J&L§7

l--‘-—-_,



Pablo Neruda

Zogjté e natés qukin yjet e paré
geé dritésojné si shpirti im kur té dashuroj.

Nata rend mbi pelen e saj sedérmadhe
duke shpupurisur kallézat e kaltra né fushé.

18



— Poezi

VIII

E bardha bleté, dalldisur prej mjaltit,
zukat né shpirtin tim
e pérdridhesh né lakoret e lehta té tymit.

[ déshpéruar jam, fjalé pa jehonég,

ai qé gjithcka ka humbur, gé kishte gjithcka
Bregézimi im i mbramé, né ty kuit ankthi im i fundit.
NEé tokén time bjerré je tréndafili im i ri.

Ah e pafjala!

Mbyll syté e tu té thellé. Aty flatron nata.
Ah lakuriget trupi yt prej shtati té druajtur.

19




Pablo Neruda

Ke sy té thellé ku nata krahét rreh.
Krahé té freskéta lulesh e prehér tréndafili.

Gjinjté e tu si guacka té bardha.
Né barkun ténd ka fjetur njé hije fluture.

Ah e pafjala!
Ja shkretia e vendit ku ti sje.
Bie shi. Era e detit josh zymbylé endacake.

Uji bredh zbathur népér rrugét e lagura.
Nga ajo pemé rénkojné si té sémura gjethet.

E bardha bleté, mungestaré, akoma zukat né

shpirtin tim.
Rijeton kohén, e zhdérvjellét dhe e heshtur.
Ah e pafjala!

20



o Poezi

IX

I dehur terpentiné puthjesh té zgjatura,
ngas anijen e tréndafilave verore,

qeé drejt vdekjes sé dités hollake kthehet,
kaluar mbi térbimin e marré detar.

I zbehté, i bregézuar né ujin tim té déshiruar
kryqézoj né aromén e athét té klimés sé pamatg,

akoma veshur né gri e tinguj té kripur,
e né kreshta té trishta shkume bredharake.

Shkoj, i forté me pasione, mbi shalén e valés time
te vetme,

henor, diellor, i zjarrté, i ftohté, 1 befté,

i pérgjumur né brigjet
e ishujve té bardhé e té émbél si ije té njoma.

21




Pablo Neruda .

Férgéllon né natén e vesté petku im i puthjeve
ngarkuar marrézisht me impulse elektrike,
ndaré heroikisht nga éndrrat

e tréndafilat dehés g¢ me mua provokohen.

Kundérryme, né mes valéve né sipérfage,

trupi yt paralel mes krahéve té mi ndalet

si njé peshk bashkangjitur pérgjithmoné shpirtit tim,
i shpejté i ngadalté me energji subkaltéroshe.

22




— Poezi

E kemi humbur edhe kété muzg.
Asnjéri s'na pa sonte doré pér dore,
ndérsa nata e kaltér pushtonte botén.

Pashé nga dritarja
festén e peréndimit mbi malet e largét.

Nganjéheré, si njé monedhé
njé copé diell ndér duar mé binte.

Uné té mendoja me zemer sfilitur

prej atij trishtimi gé ti mire e njeh.



Pablo Neruda o

Ku ishe atéheré?

Né mes c¢faré njerézish?

Duke théné ¢faré fjalésh?
Pérse dashuria mé fajéson

kur uné trishtohem e ti je larg?

Ra libri qé gjithmoné lexoja né muzg
e si gen i rrahur manteli pas kémbéve mblidhet

kruspull.

Gjithmoné, gjithmoné mbrémjeve largohesh
ikén atje ku muzgu nxiton duke fshiré imazhe.

24




T Poezi

XI

Pothuajse jashté giellit mes dymalesh dalet -
drapri i hénés.

Nata vagabonde, bredharake, ajo qé syté i zgavron.
E né pellgun me ujé ca yje té pértypura!

Krijon njé kryq trishtimi né qerpikét e tu, ikén.
Farké metalesh té kaltra, neté luftrash té heshtura,
zemra ime endet si timon i ¢gmendur.

Fémijéz i ardhur nga shumé larg, nga shumé larg
kétu pérgjellur,

verbon nganjéheré shikimi yt si qielli.

Ankime, shtréngata, shakullima té marra,
kryqézohen né zemrén time pa u ndalur.

Era e varreve, pérlan, rrénon, davarit

rrénjén ténde té pérgjumur.

25



Pablo Neruda —

Crrénjosen pemét e médha pértej buzéve té saj.
Edhe ti, féemijéz i qarté, pyetje prej tymi.

Ishte ajo gé krijonte erén me gjethet

verbonjése.

Pértej maleve nokturne, zambak i bardhé

gé ndez,

oh, asgjé, s’'mund té té them! ishte béré prej té gjitha
gjérave.

Ngashérimi qé mé ka caré gjoksin copg,

éshté casti té ndek njé rrugé tjetér, kuajonukbuzéqgesh.

Fortuna gé ka varrosur kémbanat, enzime e errét

dallge
pérse ta prek tani, ta lig pérse?

Ah té ndjek ecjen gé braktis gjithcka,

atje ku ngashérimi nuk té pret, as vdekja, as dimri
me syté e saj té hapur mes vesés.

26




Poezi

XII

Pér zemrén time gjoksi yt mjafton,

pér liriné ténde mjaft jané krahét e mij.
Nga buzét e mia do té arrijé deri né giell
ajo cka e pérgjumur né zemrén time rron.

Eshté né ty iluzioni i ¢do diteé.

E vjen si vesé népér kurors.

Can horizontin me mungesén ténde.
Pérjestésisht né ikje si njé valé.

Kam théné se kéndojé népér ere
si pishat e pemét mjeshtre anijesh.

Si ata je e larté e fjalépaké
E papritur trishtohen si njé dyndje.

27




Pablo Neruda

Mikeépritése si njé rrugg e vjetér.
Té popullojné jehona e zéra nostalgjike.
Uné jam zgjuar e heré heré shtegtojné e ikin

zogjté gé flinin né shpirtin ténd.

28



e Poezi

XII

Prej kohésh qé shénoj me kryqge zjarri
atlasin e bardhé té trupit ténd.

Goja, ishte si njé merimangé, qé kalonte
duke u fshehur.

Ne ty, brenda teje, e druajtur, e etur.

Histori pér t'u treguar buzémbrémjeve,
qé ti té mos jesh e trishtuar, kukulléz e trishté dhe

e émbél.
Njé mjellmé, njé pemé, dicka gé éshté larg dhe

e gezuar.

Stina e rrushit, stina e pjekur e plot me fruta.

Uné, qé né njé port jetova e prej aty té dashurova.
Vetmia e trembur prej éndrrash dhe heshtjes.

29




Pablo Neruda

Ndryré mes detit dhe trishtimit.
I heshtur, delirant, mes dy gondolieréve té
palévizshém.

Mes buzéve dhe zérit digka po vdes.

Dicka gé ka krahé zogu, krijuar prej angéshtisé dhe
harresés.

Ashtu si rrjetat gé s'mbajné ujé.

Kukulléza ime, mbesin vetém pika té dridhshme.
E prap, dicka kéndon mes kétyre fjaléve fluturake.

Dicka kéndon, digka ngjitet sipér né gojén time
lakmitare.

Oh, té mund té kéndoja me té gjitha fjalét e gézimit.

Té kéndoja, té digjesha, té ikja si njé kémbanore
né duart e njé té krisuri.

Oh, malléngjimi im i trishtuar, né ¢faré hesht

- kaq papritur?

Kur arrij kulmin mé té arté e mé té guximshém
zemra ime mbyllet si njé lule nate.

30
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— Poezi

XIV

Luan gjithé ditéve me diellin e universit.
Vizitore e hajtheme, ti sosésh népér lule e né ujé.
Je me shumeé se kjo kokéz e bardhé gé shtréngoj
si njé muzg ndér duar ¢do diteé.

Asnjérés nuk i ngjan mé, ge kur uné té dua.

Lére veten té shtrihesh mes kurorave té verdha.
Kush e shkruan emrin ténd me shkronja resh né yjete
jugut?

Ah, kujtohu si ishte atéheré kur nuk ekzistojé akoma.

Papritur era ulérin e godet

dritaren time té mbyllur.

Qielli njé rrjeté brusur éshté me peshq
Kétu parkohen t€ gjitha erérat, te gjithé.
E shiu zhvishet.

té panjohur.

31




Pablo Neruda

Kalojné zogjté né ikje.

Era. Era.

Uné mund t'i kundérvihem vetém forcés sé njerézve,
Furtuna mbéshtjell né vorbulla gjethet e erréta

e 1éshon té gjitha barkat e bregézuara
né giellin mbréma.

Ti je kétu. Ah ti nuk ikén.

Ti do mé pérgjigjesh deri né britmén e fundit.
Kruspullohu prané meje sikur té kesh friké.

E prap, nganjéherg, njé hije e quditshme té pérshkon
syte.

E tani, edhe tani, vogélushe, sillmé degé dorézonje,
edhe siset e tua té parfumuara. |

Ndérsa era rend e trishtuar duke vraré flutura

uné té dua e lumturia ime kafshon gojén ténde
té kumbullt.

32
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Sa do té kushtojé té jetosh me mua,

né shpirtin tim vetmitar e té egér, né emrin tim
qé té gjithé e largojné.

Shumé heré kemi paré shkélgimin e yllit

duke u puthur né sy, |
pérkulurme trupintoné muzgjetsi freskore rrotulluese.
Fjalét e mia kané shijuar né ty si ledhe

E dua prej kohésh trupin ténd prej sedefi

té diellté.

Té besoj se je edhe zonjé e gjithésisé.

Do té té sjell nga mali lule té gézuara, copibues,
lajthi té murrme e shporta té gjelbra puthjesh.

Me ty dua té béj
até gé me gershité bén pranvera.

33



Pablo Neruda .

XV

Mg pélgen kur hesht, sepse ngjan mungestare.
Meé dégjon prej sé largu, e zéri im

nuk té prek. |

Syté e tu ikén prej teje

e njé puthje gojén ta ka gepur.

Mbasi ¢do gjé éshté plot me shpirtin tim
ti shfagesh nga gjérat, me timin shpirt.
Flutur éndrre, i ngjan asaj gé nuk shihet
e fjalés trishtim ti i ngjan.

Meé pélgen kur hesht se dukesh e largét.
Ngjan sikur ankohesh, flutur qé férgéllon.
Mé dégjon prej se largu, zéri im nuk té kap:
Mé ler gé uné té hesht me heshtjen ténde.

34




Poezi

MEé ler gé edhe té flas me heshtjen ténde
té qarté si njé llampg, e thjeshté si njé unazé.
Je si nata, e heshtur dhe e yjézuar.

Heshtja jote éshté prej ylli, kaq e largét, kaq e thjeshte.

Mé pélgen kur hesht, sepse ngjan e munguar.
E largét dhe e dhimbshme sikur té ishe e vdekur.
. Pastaj mjafton njé fjalé, njé buzéqgeshje.

Dhe jam i lumtur, me njé lumturi gé s’éshté reale.

35




Pablo Neruda — .

XVI

Né qiellin tim buzémbrémjeve je si njé re

e ngjyra jote, forma jote jané ashtu si déshiroj.

Je imja, imja, grua e t"émblés gojé

e né jetén ténde jetojné éndrrat e mia pa mbarim.
Llampa e shpirtit tim té pérskuq kémbét,

vera ime e athét éshté meé émbél se buzét e tua:

o korrése e kéngés time mbrémaésore,

sa té ndjej né éndrrat e mia vetmitare!

Je imja, imja, endem, duke britur népér flladin
e mbrémjes, dhe era mbéshtjell zérin tim jetim.
Gjahtaré e thellésisé sé syve té mj, preja jote

pushon sé rrjedhuri si uji shikimi yt nokturn.

36




Poezi

Né rrjetén time té muzikés je robiné,

e dashura ime,

e rrjetat e mia té muzikés jané té médha si qielli.
Shpirti im lind né bregun e syve té tu té errét.
Neé syté e tu té errét fillon vendi i éndrrave.

37



Pablo Neruda —

XVII

Duke menduar, duke pleksur hije né vetminéet ellé.
Edhe ti je larg, oh, mé larg se té gjithé.
Duke menduar, duke ¢liruar zogj, duke zhdukur

imazhe,
duke varrosur drita.

Kémbanore mjegullash, kaq té largéta, atje né lartssi!
Duke mbytur rénkime, duke thermuar shpresa

teé erréta,
mullis 1 heshtur,

Nata bie si kafshaté né kémbét e tua, larg
nga qyteti.

Prania jote mé éshté e huaj, kureshtare si njé objekt.
Mendoj, ec gjaté, jeta ime para teje.
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Jeta ime para té gjithéve, jeta ime e ashpér.
Britma pérballé detit, mes gurickave,

qé vrapon e liré, e marré népér avullin e detit.
Térbimi i trishté, britma, vetmia e detit.
Blironjése, e ashpér, nderé drejt giellit.

Ti, grua, ¢faré ishe aty, ¢'pérthyerje, ¢'purteké
té asaj freskoreje té pamaté? ishe larg si tani.

Zjarr né pyll! Pérvélon né kryqe kaltéroshe.
Pérvélon, zhurit, pérflak, pérshkéndit né pemé drite.
Léshohet, brambullit. Zjarr. Zjarr.

E shpirti im i plagosur vallézon prej bujashkave té
zjarrta.

Kush thérret? C’qetési e populluar jehonash.?

Cast i mallit, gast i gézimit, gast i vetmisé,

cast imi mes té gjithave!

Guacké né té cilén era kalon duke kénduar.
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Kaq pasion vaji mbérthyer pas trupit tim.

Tronditje e té gjitha rrénjéve,

Sulm i té gjitha dallgéve!

Endej, i gézuar, i trishtuar, i pambarim, shpirti im.

Duke menduar, duke varrosur dritén né vetming
e thellé.

Kush je ti, kush je?
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XVIII

Kétu uné té dua.

Mes pishave té erréta pérdridhet era.

Shkélgen fosforeshente héna né ujéra endacake.
Kalojné ditét e njéjta, duke ndjekur njéra-tjetrén.

Davaritet mjegulla né figura vallézuese.
Njé pulébardhé argjendi shképutet nga peréndimi.
Nganjéheré njé velé. Yje té larté, té larté.

O kryqi i zi i njé anijje.
Vetém.
Nganjéheré ngrihem née agim, shpirti mé éshté

1 njome
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Gjémon, pérséri gjémon deti i largét.
Ky éshté njé port.
Kétu uné té dashuroj.

Kétu uné té dashuroj e mé kot horizonti té fsheh.
Jam duke té t’dashuruar edhe né mes té kétyre gjérave
té ftohta.

Nganjéheré shkojné puthjet e mia tek ato anije té
rénda,

gé vrapojné népér det atje ku nuk do té shkojné.
Ndjehem tashmé i harruar si kéto spiranca té vjetra.

Jané mé té trishta skelat kur bie mbrémja.

E jeta ime kotésisht e uritur rraskapitet.
Dashuroj até gé s'’kam.Ti je kaq larg.
I\/IérZitja ime lufton me mugétirat pértacake.
‘Pastaj vjen nata e fillon té mé kéndojé.
Héna vizaton vémesén e saj té éndrrave.

Mé véshtrojné me syté e tu yjet mé té médha.
E, meqé uné té dua, pishat népér ere
kéndojné emrin ténd me gjethe metalike.
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XIX

Fémijéz bruné dhe e zhdérvjellét, dielli qé pjek fruta,
" ai qé mbars grurin, ai gé pérkul leshterikét,

ka krijuar trupin ténd té gézuar, syté e tuté shndritshém
e gojén ténde gé ka buzégeshjen e ujit.

=

Njé diell i zi e i shqetésuar gatérrohet né torkén
e floknajés ténde té zeze, kur hap krahét.

Ti luan me diellin si njé rrékezé

e ai té 1& népér sy dy berraka té vegjél, té erret.

Fémijéz brune dhe e zhdérvijellet, asgjé s'mé afron
tek ty.

Gjithgka prej teje me argon, si njé mesdité.
Je rinia e dalldisur e bletéve,
dehja e valéve, forca e kallézes.
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E, megjithaté zemra ime e thellé té kérkon,
e dashuroj trupin ténd té gézuar, zérin ténd
té shpenguar
e té mprehté.
Flutur brune e émbél dhe e pérjetshme
si fusha e grurit e dielli, lulékugja e uji.
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XX

Sonte mund té shkruaj vargjet mé té trishta.

Té shkruaj pér shembull: “Nata éshté e yjézuar,
té dridhshém, té kaltér, yjet atje lart”.

Era e natés bredh népér giell e kéndon.

Sonte mund té shkruaj vargjet mé té trishta.
Uné e kam dashur e nganjéheré edhe ajo me donte.

Né netét si kjo e kam mbajtur ndér krahé
E kam puthur aq heré né giellin e pasosur.
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Ajo mé ka dashur e nganjéheré edhe uné e doja.
Si té mos duash syté e saj t¢ médhenj e depértues?

Sonte mund té shkruaj vargjet mé té trishta.
Té mendoj gé s’e kam mé. Té ndjej gé e ka humbur.

Té ndjej natén e thellé, akoma mé té thellé pa te.
E vargu zbret né shpirt si vesa né livadh.

C’réndési ka nése dashuria ime s’diti ta mbaje?
Nata éshté e yjézuar e ajo s'éshté me mua.

Kjo éshté e gjitha. Dikush larg kéndon. Larg.
Shpirti im nuk pranon ta keté humbur até!

Si pér ta afruar, shikimi im e kérkon.

E kérkon zemra ime, e ajo s'éshté mé.

E njéjta naté gé ¢ngjyros té njéjtat peme.
Ne, ata té hershmit, mé té tillé nuk jemi.
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Uné s’e dua mé, éshté e vértets, por sa e kam dashur.

Zériim kérkonte erén pér té mbérritur tek veshét e saj.

E dikujt tetri. Do té jeté e dikujt tjetri. Si mé paré
e puthjeve té mia.

Zériisaj. Trupii saj i qarté. Syté e saj té thells.

Tashmé s’e duama, shté e verteté, por ndoshta e dua

akoma.
Eshté kaq e shkurtér dashuria, harrimi kaq i gjate

éshte.

Meqeé né netét si kjo ndér krahé e kam pasur,
shpirti im nuk pranon ta keté humbur até!

Edhe pse kjo éshté dhimbja e fundit qé ajo

mé shkakton,

Kéto té fundit vargje qé uné i shkruaj'
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Kénga e déshpéruar

Shfaget kujtimi yt né natén né té cilén gjendem.
Lumi i bashkon detit ofshamén e tij kryenece

I braktisur si skelat né agim.

Eshté casti té nisem, oh i braktisur!

Shijojné né zemrén time kurorat e ftohta

Oh, gjirize rrénojash, strofka té egra anijembytjesh!
Ne ty u grumbulluan luftrat e fluturimet.

Prej teje rrahen flatrat zogjté e kéngés.

Gjithcka ke kapérdiré, si argimi

Si deti, si koha. Gjith¢ka ne ty qé pérmbytje!

Ishte gasti i lumtur i vrullit dhe i puthjes

Casti i mahnitjes qé dritésohen si njé far.

Ankth timonieri, térbim palombari i verbér,
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Dehje emjegullt dashurie, gjithcka ne ty ge pérmbysije!
Né fémijériné e turbullt shpirti im luftarak

e i plagosur

Eksplorator humbés, gjithcka ne ty qe anije mbytje!

I vallohesh dhimbjes, i jepesh déshirés

té rrézoi trishtimi, gjithcka ne ty qe permbytje!
Stepe rrémoren e hijes.

Shkove pértej déshirés e aktit.

Oh mish, mish im, grua qé e desha dhe e humba,
ty, né kété oré té lagésht té thérras e té kéndoj.

Si njé goté té mikprita dhembshuri e pasosur,
e harresé e pafund té copézoj si njé gote.

Ishte e zeza, e zeza vetmi e ishullit

e aty, grua dashurore, mé pritén krahét e tu.
Ndjeja etje'e uri, e ti ge fruti.

Ndjeja dhimbje e rrénkime, ti ishe mrekullia.
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Oh, grua, nuk di si munde té mé mbash
né truallin e shpirtit ténd, né kryqin -
e krahéve té tu.
Mg e tmerrshmja dhe e shkurtéra qe déshira ime
pér ty,
mé e shqetésuara dhe e dalldisura, me makute
dhe e nderé.

Varrezé puthjesh, akoma pérflaken varret e tua,
pérvélojné akoma luzmat e qukura nga zogjté.
Oh, gojé e kafshuar, gjymtyré té puthura,

Oh, dhémbé té déshiruar, oh trupa té pleksur,
Oh, pérgafim i gmendur shpresé e forcg,

né té cilén u bashkuan e u déshpéruam.

E dhembshuria e émbél, si uji e mielli

E fjala sapo filluar né buzg.

Ky ge fati im e me té shtegétoi déshira ime

me té u rrézua déshira ime, gjithcka né te Je anije

mbytje.
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Oh, gjirize reénojash, ne ty gjithcka u shemb.
Cila dhimbje nuk u shpreh, cilat dallgé nuk

té fundosén?!
Nga rénia né rénie, akoma u pérflake e kéndove.
Né kémbé si njé marinar né bashin e anijes.

Akoma lulézove né kéngé, akoma vérshove né valé,
Oh, gjirize rrénojash, pus i gjeré e i hidhur.

[ zbehti palombar i verbér, fatziu hobetar
eksplorator humbés, gjithcka ne ty ge anije mbytje!
Eshté casti té nisem, ¢asti i ftohét e i réndé

qé nata e nguros né ecjen e oréve.

Rripi i ngushté i detit vallon bregun

Lartésohen té ftohté yjet, shtegtojné zogjté e zi...

I braktisur si skelat né agim
Vetém hija férgélluese mé pérdridhet

ndér duar.
Ah, mé tej se ¢do gjé. Ah, shumé mé larg
Eshté ora té nisem. Oh i braktisur!
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